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1. Опис навчальної дисципліни «Друга іноземна мова (французька)»
	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 6 в 9 сем. / 6 в 10 сем.
	Галузь знань:

0203 «Гуманітарні науки»

(шифр, назва)
	Нормативна


	Модулів – 2
	Напрям підготовки:

035.041 «Германські мови та літератури»

	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 4
	Спеціальність (професійне спрямування)

«Мова та література

(англійська)»
	5-й
	-

	Курсова робота - 
	
	Семестр

	Загальна кількість годин – 360 год.
	
	9 –й, 10 -й
	-

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 1,5 год. в 9 сем., 1,5 год. в 10 сем.,
самостійної роботи студента – 8 год. в 9 сем., 8 год. в 10 сем.
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

«магістр»
	-
	- 

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	96 год. (48 год.-9 сем. / 48 год.-10 сем.)
	-

	
	
	Контрольні( модульні) роботи 

	
	
	2
	- 

	
	
	Самостійна робота

	
	
	264 год. (132 год.-9 сем. / 132 год.-10 сем.)
	

	
	
	ІНДЗ: 

	
	
	Вид контролю:
Іспит (9 сем.)
Іспит (10 сем.)




2. Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета: програма курсу «Друга іноземна мова (французька)» спрямована на те, щоб студенти досягли рівня мовної компетенції В2 згідно із Загальноєвропейськими рекомендаціями з мовної освіти.

Курс побудований таким чином, щоб методологічно підготувати студентів до складання міжнародного іспиту зі знання французької мови DELF рівня В2. У програму входять тренувальні вправи з аудіювання з подальшим опрацюванням нової лексики та завдань з усного мовлення. Окрім цього, передбачено читання та опрацювання письмових текстів, які є взяті з мас-медійних джерел. Важливим пунктом курсу є пояснення структури та особливостей побудови типових письмових завдань, а саме: резюме, звіту, синтезу, аргументованого есе, офіційного листа та ін. Для розвитку компетенції усного мовлення (у формі монологу чи дискусії) пропонуються короткі замітки із преси, які торкаються важливих проблем сьогодення.

Програма курсу передбачає повторення основних граматичних тем та виконання великої кількості практичних вправ для закріплення знань, вмінь і навичок, здобутих студентами протягом попередніх навчальних курсів з французької мови як другої іноземної.
Завдання:
1. Ознайомити студентів з новою абстрактною та прикладною лексикою, фразеологією через тексти, взяті з сучасних дискусійних періодичних видань та вправи.
2. Організувати дискусії на суспільно-актуальні теми відповідно до тематики вивченого матеріалу.
3. Поглибити навики володіння синтаксичних конструкцій, пояснити особливості функціонування синтаксису складних речень, вживання способів у складнопідрядному реченні різних типів і відповідно до лексичних і стилістичних нюансів.
4. Здійснити повторення та узагальнення пройденого граматичного матеріалу.

5. Удосконалити компетенцію усного сприйняття та розуміння французької мови за допомогою вправ, які мають за основу аудіозаписи.

6. Виконувати написання письмових робіт згідно з вимогами оформлення, які передбачені для кожного типу письмових робіт.

В результаті вивчення даного курсу студент повинен 

знати:
·  тематичну лексику, переклад основних тематичних текстів вищого рівня складності;

·  структурні правила написання резюме, дружнього листа, офіційного аргументованого листа, есе, синтезу, огляду;
·  складні граматичні конструкції, часи та способи дієслова та застосовувати правила синтаксису складного речення.
вміти:
· давати чіткі, детальні описи та презентації складних предметів, інтегруючи підтеми, розвиваючи окремі пункти та завершуючи відповідним висновком.
· виступати швидко, майже без утруднень, застосовуючи наголос та інтонацію з метою точної передачі більш тонких відтінків смислу.

· писати зрозумілі, добре структуровані тексти на складні теми, підкреслюючи відповідні вихідні положення, викладаючи і доводячи точки зору досить докладно, з допоміжними пунктами, причинами й відповідними прикладами та завершуючи логічним висновком.
· досить докладно сформулювати і довести точки зору з допоміжними аргументами, доказами та відповідними прикладами в усному мовленні.

· знаходити необхідну конкретизовану та загальну інформацію в аудіоповідомленнях. Вміння узагальнювати почуте та викладати його на письмі.
3. Програма навчальної дисципліни

9 семестр. Змістовий модуль 1. Особиста сфера
Тема 1: «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»)

· читання і переклад тематичного тексту, відповіді на запитання по тексту;

· монологічне мовлення аналітичного характеру: порівняльна характеристика дозвілля у Франції та Україні;

· аудіювання: «La classification des hôtels», «Les mangas» відповіді на запитання, усне резюмування прослуханого тексту;

· граматика: «Pronoms démonstratifs» та виконання практичних вправ;

Тема 2: «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»)

· граматика: «Les pronoms possessifs», «Les pronoms relatifs» та виконання практичних вправ;

· усне мовлення: обговорення тем дискусійного характеру «Gratuité dans les musées», «Médicaments génériques», «Gaspillage alimentaire», коментування зображень (логотипів екологічних продуктів), коментування рекламного треку «Les médicaments génériques»;

· читання і переклад тематичного тексту «Les régimes sont inefficaces contre l’obésité» та відповіді на питання до тексту;

· аудіювання: «Les contrefaçons des medicaments», «Les diètes» та відповіді на питання;

9 семестр. Змістовий модуль 2. Суспільна сфера
Тема 3: «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»)

· письмо: пояснення методології та написання «compte rendu» обраних текстів;

· письмо: пояснення методології та написання «lettre officielle argumentée» на обрану тематику;

· письмо: пояснення методології та написання «synthèse» обраних текстів.

Тема 4: «Франкофонія» («La francophonie»)

· граматика: «Compléments COD», «Compléments COІ» та виконання практичних вправ;

· читання і переклад тематичного тексту «Appel du français», «Afrique – phare de l’avenir du français» та виконання завдань по тексту;

· усне мовлення: коментування короткої газетної замітки «Comme les Québécois il faut franciser notre environnement» та дискусія, коментування візуальних матеріалів (емблеми Організації Франкофонії), монологічне мовлення на тему «La présentation d’un pays francophone»;

· домашнє читання обраних художніх творів (об єм - 120 с.), письмове резюмування, усний переказ, складання словника нових слів, вивчення нової лексики.

10 семестр. Змістовий модуль 3. Економічна сфера
Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»)

· граматика: «Le présent et le futur. Valeurs et emplois», «Le futur antérieur. Morphologie et emplois» та виконання практичних вправ;
· усне мовлення: коментування газетної замітки «Les jeunes sont fans du courrier postal», ведення дискусії, коментування візуального матеріалу «Les affiches et les services de la poste de France»
· «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de competence linguistique B2»)

· письмо: пояснення методології та написання «résumé», «essai argumenté» на обрану тематику;
· граматика: «Le passé composé et l’imparfait», «Le plus-que-parfait. Morphologie et emplois» та виконання практичних вправ;
Тема 6: «Політика» («La politique»)

· граматика: «Emploi du passé compose, de l’imparfait et du plus-que-parfait», «L’infinitif présent», «Les propositions infinitives», «L’infinitif passé» та виконання практичних вправ;
· читання та переклад тексту «Vive le vote obligatoire», «Rousseau, le fondateur du monde moderne», «Engagement associatif ou politique» та виконання завдань по тексту;
· усне мовлення: коментування статистичних даних та графіків з теми «Політика», дискусія на тему «Les sondages sociologiques, sont-ils efficacies?», коментування політичних лозунгів політичних діячів Франції;

· цивілізація: представлення політичної системи Франції;

· аудіювання «Les sondages sociologiques» та виконання вправ.
10 семестр. Змістовий модуль 4. Освітня сфера
Тема 7: «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»)

· граматика: «Les indicateurs temporels. Déterminants et prepositions», «Les adverbes temporels», «Indiquer une évolution ou des limites dans le temps» та виконання практичних вправ;

· читання та переклад тексту «Parc national des Calanques: c’est fait!», «L’Unesco distingue le patrimoine minier du Nord-Pas-de-Calais», «Les îles Marquises recèlent un trésor exceptionnel de biodiversité» та виконання завдань по тексту;

Тема 8: «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»)

· граматика: «Indiquer la périodicité», «Exprimer la durée», «Localiser une action dans le temps par rapport au moment où l’on s’exprime» та виконання практичних вправ;

· читання та переклад тексту «L’école en crise?», «Faut-il abolir la mixité à l’école?», «Moins d’élèves, moins d’échec» та виконання завдань по тексту;

· домашнє читання обраних художніх творів (об єм - 120 с.), письмове резюмування, усний переказ, складання словника нових слів, вивчення нової лексики.

4. Структура навчальної дисципліни
	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма
	Заочна форма

	
	Усього 
	у тому числі
	Усього 
	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	9 семестр

	Змістовий модуль 1. Особиста сфера

	Тема 1: «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»)
	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Тема 2: «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»)

	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 1
	90
	0
	24
	0
	0
	66
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 2. Суспільна сфера

	Тема 3: «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»)
	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Тема 4: «Франкофонія» («La francophonie»)

	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 2
	90
	0
	24
	0
	0
	66
	
	
	
	
	
	

	Разом – 9 семестр
	180
	0
	48
	0
	0
	132
	
	
	
	
	
	

	10 семестр

	Змістовий модуль 3. Економічна сфера

	Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»)
	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Тема 6: «Політика» («La politique»)

	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 3
	90
	0
	24
	0
	0
	66
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 4. Освітня сфера

	Тема 7: «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»)

	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Тема 8: «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»)
	45
	0
	12
	0
	0
	33
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 4
	90
	0
	24
	0
	0
	66
	
	
	
	
	
	

	Разом – 10 семестр
	180
	0
	48
	0
	0
	132
	
	
	
	
	
	

	Усього годин 
	360
	0
	96
	0
	0
	264
	
	
	
	
	
	


5. Теми практичних  занять
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	9 семестр

	1
	Тема 1: «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»)
	12

	2
	Тема 2: «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»)
	12

	3
	Тема 3: «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»)
	12

	4
	Тема 4: «Франкофонія» («La francophonie»)
	12

	10 семестр

	5
	Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»)
	12

	6
	Тема 6: «Політика» («La politique»)
	12

	7
	Тема 7: «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»)
	12

	8
	Тема 8: «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»)
	12

	
	ВСЬОГО
	96


6. Самостійна робота
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	9 семестр

	1
	Тема 1: «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»)
	33

	2
	Тема 2: «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»)
	33

	3
	Тема 3: «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»)
	33

	4
	Тема 4: «Франкофонія» («La francophonie»)
	33

	10 семестр

	5
	Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»)
	33

	6
	Тема 6: «Політика» («La politique»)
	33

	7
	Тема 7: «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»)
	33

	8
	Тема 8: «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»)
	33

	
	ВСЬОГО
	264


7. Методи контролю

Контроль виконання навчального плану проводиться методом модульного тестування, оцінювання реферативних робіт, виступів на семінарах та усної відповіді на іспиті за 100 бальною шкалою у семестрі.

У 9-у семестрі проводиться письмово-усний (комбінований) іспит.
У 10-у семестрі проводиться письмово-усний (комбінований) залік.

8. Розподіл балів, що присвоюється студентам

Приклад розподілу балів, які отримують студенти
Розподілу балів, які отримують студенти (для іспиту)− 9 семестр
	Поточне тестування та самостійна робота
	Підсумковий тест (екзамен)
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 

2
	50
	100

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	
	

	12
	13
	12
	13
	
	


Т1, Т2 ... Т8 – теми змістових модулів

Розподіл балів, які отримують студенти (для заліку)− 10 семестр

	Поточне тестування та самостійна робота
	Підсумковий тест (залік)
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 

2
	50
	100

	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	
	

	12
	13
	12
	13
	
	


Т1, Т2 ... Т8– теми змістових модулів

Оцінювання знань студента здійснюється за 100-бальною шкалою (для екзаменів і заліків).

· максимальна кількість балів при оцінюванні знань студентів з дисципліни, яка завершується екзаменом, становить за поточну успішність 50 балів, на екзамені – 50 балів;

· при оформленні документів за екзаменаційну сесію використовується таблиця відповідності оцінювання знань студентів за різними системами.

Шкала оцінювання: Університету, національна та ECTS
	Оцінка в балах
	Оцінка  ECTS
	Визначення
	За національною шкалою

	
	
	
	Екзаменаційна оцінка, оцінка з диференційованого заліку
	Залік

	90 – 100
	А
	відмінно
	Відмінно
	Зараховано

	81-89
	В
	дуже добре 
	Добре
	

	71-80
	С
	добре
	
	

	61-70
	D
	задовільно 
	Задовільно 
	

	51-60
	Е 
	достатньо
	
	

	0- 50
	FX
	незадовільно
	Незадовільно
	Незараховано


Протягом семестру проводиться не менше двох модулів або колоквіумів чи контрольних робіт або інших видів контролю. Максимальна кількість балів, яка встановлюється для цих видів контролю, а також відповідність оцінок FX та F у шкалі ECTS, у балах та національній шкалі визначається Вченими радами факультетів або кафедрами, які забезпечують викладання відповідних дисциплін.

9. Методичне забезпечення

1. Семестрові плани практичних занять.
10. Рекомендована література

Базова

1. Parizet M.-L. ABC Delf B2 / M.-L. Parizet. - Sejer: Cle International, 2013. - 192 p.

2. Sirejols E., Renaud D. Grammaire 450 nouveaux exercices (niveau intermediaire)/ E. Sirejols, D. Renaud. - Sejer: Cle International, 2004. - 191 p.

3. Boulares M., Frerot J.-L. Grammaire progressive du francais avec 400 exercices / M. Boulares, J.-L. Frerot. - Sejer: Cle International, 2004. - 192 p.

4. Miquel C. Vocabulaire progressif du francais avec 250 exercices / C. Miquel. - Tours: Cle International, 2010. - 192 p.

5. Pecheur J. Civilisation progressive du francais avec 400 exercices / J. Pecheur. - Baume-les-Dames: Cle International, 2010. - 223 p.

Допоміжна

1. Попова Н. И., Казакова Ж. А. Грамматика французского язика. Практический курс. Издание 12-е стереотипное. – Москва, 2003 г. – 474 с.

2. Удовиченко Г.М. Словник укр. ідіом: Понад 2200 ідіом. – К.: Рад. письменник, 1968. – 462 с.

3. Boer C. De. Essais de syntaxe française moderne. – Groningen: P. Noord-hoff., 1922. – 454р. 

4. Boer C. De. Syntaxe du français moderne. – Leiden: Universitaire Pers Leiden., 1947.– 275р.

5. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française par Paul Robert. – Tome 1: 1960. – 1077p., Tome 2: 1960. –1947p., Tome 3: 1960. – 760p. – Tome 4: 1960. – 920p. 
6. Dictionnaire de la langue française [en 6 volumes]. – Paris, 1863-1896

7. Grammaire, 350 Exercices, Niveau Supérieur I: Cours de civilisation française de la Sorbonne. – Paris: Hachette, 175 pages.
8. Lafleur B. Dictionnaire des locutions idiomatiques françaises. – Ottawa : Editions Duculot, 1991. – 669 p.

11. Інформаційні ресурси
1. www.abu.cnam
2. www.lefigaro
3. www.lepoint.fr
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	Курс
	Семестр
	Кредитів ECTS
	Загальний

обсяг

(год.)
	Всього

аудит.

(год.)
	у тому числі (год.):
	Самос-

тійна

робота

(год.)
	Контрольні  (модульні) роботи

(шт.)
	Розрахунково-графічні роботи

(шт)
	Курсові  проекти (роботи), (шт.)


	Залік

(сем.)
	Екзамен

(сем.)

	
	
	
	
	
	
	Лекції


	Лабораторні
	Прак тичні
	
	
	
	
	
	

	Денна
	5
	9 / 10
	5 / 2
	360
	96
	-
	-
	96
	264
	-
	-


	-
	10
	9

	Заочна
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	Екстернат
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
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Завідувач кафедри французької філології
_______________________ (Помірко Р.С.)

                                                                                                                 (підпис)                                                                            (прізвище та ініціали)

“20” жовтня 2017 р.

1. РІВЕНЬ СФОРМОВАНОСТІ ВМІНЬ ТА ЗНАНЬ
	Шифр умінь та змістових модулів
	Зміст умінь, що забезпечується

	Змістовий модуль 1. Особиста сфера
	Тема 1: «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»)

· читання і переклад тематичного тексту, відповіді на запитання по тексту;

· монологічне мовлення аналітичного характеру: порівняльна характеристика дозвілля у Франції та Україні;

· аудіювання: «La classification des hôtels», «Les mangas» відповіді на запитання, усне резюмування прослуханого тексту;

· граматика: «Pronoms démonstratifs» та виконання практичних вправ;

Тема 2: «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»)

· граматика: «Les pronoms possessifs», «Les pronoms relatifs» та виконання практичних вправ;

· усне мовлення: обговорення тем дискусійного характеру «Gratuité dans les musées», «Médicaments génériques», «Gaspillage alimentaire», коментування зображень (логотипів екологічних продуктів), коментування рекламного треку «Les médicaments génériques»;

· читання і переклад тематичного тексту «Les régimes sont inefficaces contre l’obésité» та відповіді на питання до тексту;

аудіювання: «Les contrefaçons des medicaments», «Les diètes» та відповіді на питання;

	Змістовий модуль 2. Суспільна сфера
	Тема 3: «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»)

· письмо: пояснення методології та написання «compte rendu» обраних текстів;

· письмо: пояснення методології та написання «lettre officielle argumentée» на обрану тематику;

· письмо: пояснення методології та написання «synthèse» обраних текстів.

Тема 4: «Франкофонія» («La francophonie»)

· граматика: «Compléments COD», «Compléments COІ» та виконання практичних вправ;

· читання і переклад тематичного тексту «Appel du français», «Afrique – phare de l’avenir du français» та виконання завдань по тексту;

· усне мовлення: коментування короткої газетної замітки «Comme les Québécois il faut franciser notre environnement» та дискусія, коментування візуальних матеріалів (емблеми Організації Франкофонії), монологічне мовлення на тему «La présentation d’un pays francophone»;

· домашнє читання обраних художніх творів (об єм - 120 с.), письмове резюмування, усний переказ, складання словника нових слів, вивчення нової лексики.



	Змістовий модуль 3. Економічна сфера
	Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»)

· граматика: «Le présent et le futur. Valeurs et emplois», «Le futur antérieur. Morphologie et emplois» та виконання практичних вправ;

· усне мовлення: коментування газетної замітки «Les jeunes sont fans du courrier postal», ведення дискусії, коментування візуального матеріалу «Les affiches et les services de la poste de France»

· «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de competence linguistique B2»)

· письмо: пояснення методології та написання «résumé», «essai argumenté» на обрану тематику;

· граматика: «Le passé composé et l’imparfait», «Le plus-que-parfait. Morphologie et emplois» та виконання практичних вправ;

Тема 6: «Політика» («La politique»)

· граматика: «Emploi du passé compose, de l’imparfait et du plus-que-parfait», «L’infinitif présent», «Les propositions infinitives», «L’infinitif passé» та виконання практичних вправ;

· читання та переклад тексту «Vive le vote obligatoire», «Rousseau, le fondateur du monde moderne», «Engagement associatif ou politique» та виконання завдань по тексту;

· усне мовлення: коментування статистичних даних та графіків з теми «Політика», дискусія на тему «Les sondages sociologiques, sont-ils efficacies?», коментування політичних лозунгів політичних діячів Франції;

· цивілізація: представлення політичної системи Франції;

· аудіювання «Les sondages sociologiques» та виконання вправ.



	Змістовий модуль 4. Освітня сфера
	Тема 7: «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»)

· граматика: «Les indicateurs temporels. Déterminants et prepositions», «Les adverbes temporels», «Indiquer une évolution ou des limites dans le temps» та виконання практичних вправ;

· читання та переклад тексту «Parc national des Calanques: c’est fait!», «L’Unesco distingue le patrimoine minier du Nord-Pas-de-Calais», «Les îles Marquises recèlent un trésor exceptionnel de biodiversité» та виконання завдань по тексту;

Тема 8: «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»)

· граматика: «Indiquer la périodicité», «Exprimer la durée», «Localiser une action dans le temps par rapport au moment où l’on s’exprime» та виконання практичних вправ;

· читання та переклад тексту «L’école en crise?», «Faut-il abolir la mixité à l’école?», «Moins d’élèves, moins d’échec» та виконання завдань по тексту;

· домашнє читання обраних художніх творів (об єм - 120 с.), письмове резюмування, усний переказ, складання словника нових слів, вивчення нової лексики.




2.ІНФОРМАЦІЙНИЙ ОБСЯГ ДИСЦИПЛІНИ

2.2 ПРАКТИЧНІ ЗАНЯТТЯ

	Шифр змістового модуля
	Назва змістового модуля
	Кількість аудиторних годин

	ЗМ 1
	Змістовий модуль 1. Особиста сфера. «Революція у сфері дозвілля» («La révolution du temps libre»). «Здоров’я та екологія» («La santé et l’écologie»).
	24

	ЗМ 2
	Змістовий модуль 2. Суспільна сфера. «Види типових письмових завдань міжнародного оцінювання мовної компетенції рівня В2» («Les types essentiels des devoirs écrits pour l’examen international de compétence linguistique B2»). «Франкофонія» («La francophonie»).
	24

	ЗМ 3
	Змістовий модуль 3. Економічна сфера. Тема 5: «Пошта у Франції» («La poste en France»). Тема 6: «Політика» («La politique»).
	24

	ЗМ 4
	Змістовий модуль 4. Освітня сфера. «Природні та культурні скарби» («Les trésors naturels et culturels»). «Школа та виховання» («L’école et l’éducation»).

	24


2.5. Самостійна робота студента: самостійне опрацювання окремих тем згідно з навчально-тематичним планом; написання рефератів; підготовка до практичних занять.

3. ПЕРЕЛІК РЕКОМЕНДОВАНИХ ПІДРУЧНИКІВ, МЕТОДИЧНИХ ТА ДИДАКТИЧНИХ МАТЕРІАЛІВ
Методичне забезпечення

1. Семестрові плани практичних занять.
Рекомендована література

Базова

1. Parizet M.-L. ABC Delf B2 / M.-L. Parizet. - Sejer: Cle International, 2013. - 192 p.

2. Sirejols E., Renaud D. Grammaire 450 nouveaux exercices (niveau intermediaire)/ E. Sirejols, D. Renaud. - Sejer: Cle International, 2004. - 191 p.

3. Boulares M., Frerot J.-L. Grammaire progressive du francais avec 400 exercices / M. Boulares, J.-L. Frerot. - Sejer: Cle International, 2004. - 192 p.

4. Miquel C. Vocabulaire progressif du francais avec 250 exercices / C. Miquel. - Tours: Cle International, 2010. - 192 p.

5. Pecheur J. Civilisation progressive du francais avec 400 exercices / J. Pecheur. - Baume-les-Dames: Cle International, 2010. - 223 p.

Допоміжна

1. Попова Н. И., Казакова Ж. А. Грамматика французского язика. Практический курс. Издание 12-е стереотипное. – Москва, 2003 г. – 474 с.

2. Удовиченко Г.М. Словник укр. ідіом: Понад 2200 ідіом. – К.: Рад. письменник, 1968. – 462 с.

3. Boer C. De. Essais de syntaxe française moderne. – Groningen: P. Noord-hoff., 1922. – 454р.

4. Boer C. De. Syntaxe du français moderne. – Leiden: Universitaire Pers Leiden., 1947.– 275р.

5. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française par Paul Robert. – Tome 1: 1960. – 1077p., Tome 2: 1960. –1947p., Tome 3: 1960. – 760p. – Tome 4: 1960. – 920p. 

6. Dictionnaire de la langue française [en 6 volumes]. – Paris, 1863-1896
7. Grammaire, 350 Exercices, Niveau Supérieur I: Cours de civilisation française de la Sorbonne. – Paris: Hachette, 175 pages.
8. Lafleur B. Dictionnaire des locutions idiomatiques françaises. – Ottawa : Editions Duculot, 1991. – 669 p.
11. Інформаційні ресурси

1. www.abu.cnam
2. www.lefigaro
3. www.lepoint.fr
4. КРИТЕРІЇ УСПІШНОСТІ
Поточне оцінювання всіх видів навчальної діяльності студента здійснюється в національній 4-бальній системі (“5”, “4”, “3”, “2”). Критерії такого оцінювання подані в таблиці далі (1 – № п/п; 2 – види навчальної діяльності; 3 – оцінка; 4 – критерії оцінки).

	1
	2
	3
	4

	1.
	Аудиторна

робота
	5
	Рецептивні види мовленнєвої діяльності (аудіювання і читання): рівень розуміння мовлення – 90-100%. Продуктивні види мовленнєвої діяльності (говоріння та письмо): повна відповідність висловлювання темі; логічна побудова мовлення; та розкриття теми; вживаність різноманітних мовних засобів, відповідність обсягу висловлювання вимогам програми. Переклад: адекватний усний та письмовий переклад на рівні речення і тексту. Володіння фонетичним, лексичним і граматичним матеріалом курсу в повному обсязі (90-100%).

	
	
	4
	Рецептивні види мовленнєвої діяльності (аудіювання і читання): рівень розуміння мовлення – 75-89%. Продуктивні види мовленнєвої діяльності (говоріння та письмо): повна відповідність висловлювання темі; логічна побудова мовлення; та розкриття теми; вживаність різноманітних мовних засобів, дещо менший обсяг висловлювання. Переклад: адекватний усний та письмовий переклад на рівні речення і тексту. Володіння фонетичним, лексичним і граматичним матеріалом курсу в повному обсязі 75-89%; наявність мовних помилок (3-5 на 1,5-2 ст. у писемному та 3-5 в усному мовленні).

	
	
	3
	Рецептивні види мовленнєвої діяльності (аудіювання і читання): рівень розуміння мовлення – 50-74%. Продуктивні види мовленнєвої діяльності (говоріння та письмо): відповідність висловлювання темі та логічна побудова висловлювання, але неповне розкриття теми й вживаність одноманітних мовних засобів, мінімально достатній обсяг висловлювання вимогам програми. Темп мовлення та швидкість реакцій сповільнені. Переклад: некоректне вживання лексико-граматичних і фонетичних одиниць та структур, неповна відповідність змісту вихідного тексту і його перекладу. Володіння фонетичним, лексичним і граматичним матеріалом курсу в повному обсязі 50-74%; наявність мовних помилок.

	
	
	2
	Рецептивні види мовленнєвої діяльності (аудіювання і читання): рівень розуміння мовлення – нижче 50%. Продуктивні види мовленнєвої діяльності (говоріння та письмо): неповна відповідність висловлювання темі; відсутність логічності в побудові мовлення; нерозкриття теми; обмеженість уживаності мовних засобів, обсяг висловлювання недостатній. Переклад: неадекватність перекладу й невідповідність вихідного тексту і його перекладу. Темп мовлення та швидкість реакції сповільнені. Володіння фонетичним, лексичним і граматичним матеріалом курсу в обсязі нижче 50%; наявність значної кількості мовних помилок.

	2.
	Самостійна робота студента
	5
	90-100% виконаних робіт 

	
	
	4
	75-89% виконаних робіт

	
	
	3
	50-74% виконаних робіт

	
	
	2
	Менше 50% виконаних робіт

	3
	Модульна контрольна робота
	5
	90-100% виконання усіх розділів модульної контрольної роботи

	
	
	4
	75-89% виконання усіх розділів модульної контрольної роботи

	
	
	3
	50-74% виконання усіх розділів модульної контрольної роботи

	
	
	2
	Менше 50% виконання усіх розділів модульної контрольної роботи


5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ УСПІШНОСТІ НАВЧАННЯ
Шкала оцінювання: Університету , національна та ECTS
	Оцінка в балах
	Оцінка  ECTS
	Визначення
	За національною шкалою

	
	
	
	Екзаменаційна оцінка, оцінка з диференційованого заліку
	Залік

	90 – 100
	А
	Відмінно
	Відмінно
	Зараховано

	81-89
	В
	Дуже добре 
	Добре
	

	71-80
	С
	Добре
	
	

	61-70
	D
	Задовільно 
	Задовільно 
	

	51-60
	Е 
	Достатньо
	
	

	0-50
	FX
	Незадовільно
	Незадовільно
	Незараховано

	0
	F
	Незадовільно
	
	


Оцінювання знань студента здійснюється за 100-бальною шкалою (для екзаменів і заліків).

· максимальна кількість балів при оцінюванні знань студентів з дисципліни, яка завершується екзаменом, становить за поточну успішність 50 балів, на екзамені – 50 балів;

· при оформленні документів за екзаменаційну сесію використовується таблиця відповідності оцінювання знань студентів за різними системами.

Перелік питань на екзамен (9 семестр)

I. EXPRESSION ORALE (15 phrases au minimum)

1. La révolution du temps libre en France.
2. La gratuité dans les musées.

3. La francophonie au Québec.

4. L’organisation de la Francophonie.

5. La sphère politique en France.

6. Les médicaments génériques.

7. Les régimes sont inefficaces contre l’obésité.
8. Le droit de vote : une liberté ou une contrainte ?

II. LES RÈGLES THÉORIQUES (raconter les thèses théoriques et donner des exemples)

1. Les pronoms démonstratifs.
2. Les pronoms possessifs.

3. Les pronoms relatifs.

4. Les pronoms personnels COD.

5. Les pronoms compléments COI.

6. Le présent et le futur. Valeurs et emplois.

7. Le futur antérieur. Morphologie et emplois.

8. La double pronominalisation.

III. EXERCICES DE GRAMMAIRE PRATIQUE

1. Les pronoms démonstratifs.

2. Les pronoms possessifs.

3. Les pronoms relatifs.

4. Les pronoms personnels COD.

5. Les pronoms compléments COI.

6. Le présent et le futur. Valeurs et emplois.

7. Le futur antérieur. Morphologie et emplois.

8. La double pronominalisation.

Перелік питань на залік (10 семестр)

I. EXPRESSION ORALE (15 phrases au minimum)

1. Faut-il éliminer la mixité scolaire pour réformer l’école ?
2. L’enseignement moderne est-il en crise ?

3. Les punitions scolaires doivent-elles devenir plus dures ?

4. L’histoire de la poste en France.

5. Les services de la poste moderne en France.

6. Les trésors culturels du Nord-Pas-de-Calais.

7. Les trésors naturels des îles Marquises.

8. La biodiversité du parc des Calanques.
II. LES RÈGLES THÉORIQUES (raconter les thèses théoriques et donner des exemples)

1. Le passé composé et l’imparfait.
2. Le plus-que-parfait. Morphologie et emplois.

3. Emploi de l’imparfait, du passé composé et du plus-que-parfait.

4. L’infinitif présent.

5. L’infinitif passé.

6. Les propositions infinitives.

7. Les indicateurs temporel de la périodicité.

8. Les indicateurs temporels de la durée.

III. EXERCICES DE GRAMMAIRE PRATIQUE

1. Le passé composé et l’imparfait.

2. Le plus-que-parfait. Morphologie et emplois.

3. Emploi de l’imparfait, du passé composé et du plus-que-parfait.

4. L’infinitif présent.

5. L’infinitif passé.

6. Les propositions infinitives.

7. Les indicateurs temporel de la périodicité.

8. Les indicateurs temporels de la durée.

Автор _____________________ /доц. Ярошко Н.С./

                                                       (підпис)                                                           (прізвище та ініціали)
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